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Hg80® HINGED KNEE BRACE 54011, 54012, 54013,

54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,

59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® KNEE BRACE 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® KNEE STABILIZER 59211, 59212, 59213, 59214,
59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® KNEE BRACE W/KEVLAR® 54361, 54362, 54363,
54364

Hg80® HINGED KNEE BRACE W/ KEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524

Hg80® KNIEORTHESE MIT GELENK 54011, 54012,
54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012,
94013, 94014

Hg80® KNIEORTHESE 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® KNIEORTHESE 59211, 59212, 59213, 59214,
59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® KNIEORTHESE MIT KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

Hg80® KNIEORTHESE MIT KEVLAR® UND
GELENKKNIE 54521, 54522, 54523, 54524

Hg80® SCHARNIERENDE KNIEBRACE

54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,
94013, 94014

Hg80® KNIEBRACE 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® KNIESTABILISATOR 59211, 59212, 59213, 59214,
59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® KNIEBRACE MET KEVLAR®

54361, 54362, 54363, 54364

Hg80® SCHARNIERENDE KNIEBRACE MET KEVLAR®
54521, 54522, 54523, 54524

SOPORTE PARA RODILLA ABISAGRADO Hg80®
54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,
94013, 94014

SOPORTE PARA RODILLA HG80® 54111, 54112,
54113, 54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
ESTABILIZADOR DE RODILLA Hg80® 59211, 59212,
59213, 59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214,
99215

SOPORTE PARA RODILLA Hg80® CON KEVLAR®
54361, 54362, 54363, 54364

SOPORTE PARA RODILLA ABISAGRADO Hg80®
CON KEVLAR® 54521, 54522, 54523, 54524

Hg80® HAENGSLET KNAESKINNE 54011, 54012, 54013,
54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,
94013, 94014

Hg80® KN/ESKINNE 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® KNAESTABILISATOR 59211, 59212, 59213, 59214,
59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® KN/ESKINNE M/KEVLAR® 54361, 54362, 54363,
54364

Hg80® HAENGSLET KNAESKINNE M/KEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524

Intended Use:

Hinged Knee Brace- Provides advanced support and
protection for injured, painful, or unstable knees. Helps
protect from injury and re-injury.

Knee Stabilizer- Provides support to weak, injured, or
arthritic joints; helps prevent medio-lateral movement of
the knee.

Knee Brace- Helps provide advanced support and protection
for injured and unstable knees with minimal impact on
performance; helps protect from injury and re-injury.

How to Apply: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Loosen straps.

2. Slide brace on.

3. Align kneecap just above buttress.
4. Secure upper & lower straps.

5. Adjust as needed.

How to Apply: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158,
99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Slide stabilizer on.
2. Align patella gel buttress with kneecap.
3. Adjust as needed.

How to Apply: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521,
54522, 54523, 54524)

. Loosen upper and lower straps.

. Slide brace on.

. Align kneecap just above buttress.
. Secure lower calf strap.

. Secure upper left strap.

. Secure upper right strap.

. Adjust as needed.
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CAUTION: If pain persists or discomfort results, discontinue use
and consult your physician.

CARE: Remove hinges before washing (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012,
94013, 94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Hand wash
in cold water with mild detergent and line dry. Do not use
bleach, do not iron, do not dry clean.

Notice: Should any serious health related incident occur
with the use of this device, please notify the manufacturer
identified on the label and the competent authorities of your
country.
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Kniebandage mit Gelenk - bietet verbesserte Stiitzung und
Schutz fiir verletzte, schmerzende oder instabile Kniegelenke.
Schiitzt vor Verletzungen und Wiederverletzungen.

Kniestabilisator - zur Stitzung geschwéchter, verletzter oder von
Arthritis befallener Gelenke; verhindert mediolaterale Bewegungen
des Kniegelenks.

Kniebandage - bietet verbesserte Stiitzung und Schutz fiir
verletzte und instabile Kniegelenke bei minimaler Beeintréchtigung
der Leistung; schiitzt vor Verletzungen und Wiederverletzungen.

Anlegen des Produkts: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B,
55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 58012, 59013, 59014,
590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Locker Sie die Gurte.

2. Schieben Sie die Orthese (iber das Knie.

3. Richten Sie die Orthese so aus, dass sich die Kniescheibe
direkt {iber dem Stiltzteil befindet.

4. Sichern Sie den oberen und unteren Gurt.

5. Korrigieren Sie den Sitz des Produkts nach Bedarf.

Anlegen des Produkts: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158,
99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Schieben Sie die Orthese {iber das Knie.
2. Richten Sie die Patella-Gelstiitze mit der Kniescheibe aus.
3. Korrigieren Sie den Sitz des Produkts nach Bedarf.

Anlegen des Produkts: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521,
54522, 54523, 54524)

1. Lockern Sie den oberen und unteren Gurt.

2. Schieben Sie die Orthese (iber das Knie.

3. Richten Sie die Orthese so aus, dass sich die Kniescheibe
direkt {iber dem Stiltzteil befindet.

4. Fixieren Sie den unteren Wadengurt.

5. Sichern Sie den linken oberen Gurt.

6. Sichern Sie den rechten oberen Gurt.

7. Korrigieren Sie den Sitz des Produkts nach Bedarf.

VORSICHT: Die Schniirsenkel und Riemen nicht zu fest anziehen.
Ein iberméRiges Festziehen kann die Durchblutung des FuRes
behindern.

PFLEGEANLEITUNG: Entfernen Sie vor dem Waschen die
Gelenke (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012,
55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011,
94012, 94013, 94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Waschen
Sie das Produkt von Hand mit einem milden Waschmittel in kaltem
Wasser und lassen Sie es an der Wascheleine trocknen. Kein
Bleichmittel verwenden, nicht biigeln, nicht chemisch reinigen
lassen.

Hinweis: Sollten es infolge der Verwendung des Produkts zu
schwerwiegenden Gesundheitsstorungen kommen, benachrichtigen
Sie bitte den auf dem Etikett genannten Hersteller sowie die
zusténdigen Gesundheitsbehorden Ihres Landes.

Beoogd gebruik:

Scharnierende kniebrace - biedt geavanceerde ondersteuning
en bescherming voor geblesseerde, pijnlijke of onstabiele knieén.
Beschermt tegen letsel en recidief letsel.

bili — biedt onc voor zwakke, gebl de
of reumatische gewrichten; voorkomt mediolaterale beweging
van de knie.

Kniebrace - biedt geavanceerde ondersteuning en bescherming
voor geblesseerde en onstabiele knieén met minimale impact op
prestaties; helpt te beschermen tegen letsel en recidief letsel.

Aanbrengen: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Maak de banden los.

2. Trek de brace aan.

3. Breng de knieschijf net boven de steun.
4. Maak de bovenste en onderste band vast.
5. Naar behoefte bijstellen.

Aanbrengen: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Trek de stabilisator aan.
2. Breng de patella-gelsteun tegenover de knieschijf.
3. Naar behoefte bijstellen.

Aanbrengen: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

. Maak de bovenste en onderste band los.
Trek de brace aan.

. Breng de knieschijf net boven de steun.
. Zet de onderste kuitband vast.

Maak de bovenste linkerband vast.

. Maak de bovenste rechterband vast.

. Naar behoefte bijstellen.
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LET OP: Bij aanhoudende pijn of bij ongemak het gebruik staken en
uw arts raadplegen.

ONDERHOUD: Scharnieren verwijderen voor het wassen (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Met de hand wassen in
koud water met een niet-agressief wasmiddel en aan de lijn
drogen. Geen bleekmiddel gebruiken, niet strijken, niet chemisch
reinigen.

Kennisgeving: Mocht een emstig gezondheidsincident plaatsvinden
in verband met het gebruik van het hulpmiddel, wordt u

verzocht de op het etiket vermelde fabrikant en de bevoegde
gezondheidsautoriteiten van uw land hiervan in kennis te stellen.

Uso previsto:

Soporte de rodilla con bisagras: proporciona soporte y proteccion
avanzados para las rodillas lesionadas, doloridas o inestables.
Ayuda a proteger contra lesiones y recaidas.

Estabilizador de rodilla: proporciona soporte a articulaciones
débiles, lesionadas o artriticas; ayuda a prevenir el movimiento
mediolateral de la rodilla.

Soporte para rodilla: ayuda a proporcionar soporte y proteccion
avanzados para rodillas lesionadas o inestables con un impacto
minimo en el rendimiento; ayuda a proteger de lesiones y
recaidas.

Modo de empleo: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Afloje las correas.

2. Deslice el soporte para rodilla.

3. Alinee la rétula justamente por encima del refuerzo.

4. Sujete la correa superior e inferior.

5. Ajuste segun corresponda.

Modo de empleo: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B,
99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Coloquese el estabilizador.

2. Alinee el refuerzo de gel de la rétula con la rétula de la rodilla.
3. Ajuste segun corresponda.

Modo de empleo: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

Afloje la correa superior e inferior.

Deslice el soporte para rodilla.

Alinee la rétula justamente por encima del refuerzo.

Sujete la correa inferior de la pantorrilla.

Sujete la correa superior izquierda.

Sujete la correa superior derecha.

Ajuste segun corresponda.

ADVERTENCIA: Si el dolor persiste o siente malestar, suspenda el
uso y consulte a un médico.

CUIDADO: Retirar las articulaciones antes de lavar (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Lavar a mano con agua fria
y un detergente suave y secar al aire libre. No usar blanqueador,
no planchar, no lavar en seco.

Aviso: En caso de que se presente algin incidente de salud
grave relacionado con el uso de este producto, informe al
fabricante identificado en la etiqueta y a las autoridades de salud
correspondientes de su pais.

Tiltaenkt brug:

Hzengslet knaeskinne — Giver avanceret stotte og beskyttelse til
tilskadekomne, smertende eller ustabile knae. Hjeelper med at
beskytte mod skade og ny tilskadekomst.

Knaestabilisator - Giver stotte til svage, tilskadekomne eller
gigtplagede led. Hjeelper med at forhindre midt-lateral beveegelse
af knaeet.

Knaeskinne - Hjeelper med at give avanceret statte og beskyttelse
il tilskadekomne og ustabile knae med minimal indvirkning

pa preestation. Hjeelper med at beskytte mod skade og ny
tilskadekomst.

Anvendelse: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Losn stropper.

2. Treek skinne pa.

3. Lad knaeskal veere lige over afstiver.
4. Fastger ovre og nedre stropper.

5. Juster efter behov.

Anvendelse: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Treek stabilisator pa.

2. Hold patella-geleafstiver ud for knaeskal.

3. Juster efter behov.

Anvendelse: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

Lasn ovre og nedre stropper.

Treek skinne pa.

Lad knaeskal veere lige over afstiver.
Fastger nedre leegstrop.

Fastger ovre venstre strop.

Fastger ovre hgjre strop.

Juster efter behov.

FORSIGTIG: Stands brug og radfer dig med en lzege i tifeelde af
vedvarende smerter eller ubehag.

VEDLIGEHOLDELSE: Fijern haengsler for vask (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Handvask i koldt vand med mildt
vaskemiddel og heeng til terre. Ma ikke bleges, stryges eller
kemisk renses.

Bemaerk: Skulle der opsta en alvorlig helbredsrelateret episode

i forbindelse med brugen af denne enhed, bedes du underrette
den producent, som er identificeret pa efiketten, samt de relevante
sundhedsmyndigheder i dit land.

TUTORE PER GINOCCHIO INCERNIERATO Hg80®
54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,
94013, 94014

TUTORE PER GINOCCHIO Hg80® 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
STABILIZZATORE PER GINOCCHIO Hg80® 59211, 59212,
59213, 59214, 59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
TUTORE PER GINOCCHIO Hg80® CON KEVLAR®
54361, 54362, 54363, 54364

TUTORE PER GINOCCHIO INCERNIERATO Hg80® CON
KEVLAR® 54521, 54522, 54523, 54524

Uso previsto:

Tutore incernierato per ginocchio - Fornisce supporto avanzato
¢ protezione alle ginocchia in presenza di lesione, dolore o
instabilita articolare. Aiuta a proteggere da lesioni nuove o
recidive.

Stabilizzatore per ginocchio — Fornisce supporto all'articolazione
in caso di indebolimento, lesione o artrite; aiuta a ridurre il
movimento medio-laterale del ginocchio.

Tutore per ginocchio - Favorisce il sostegno avanzato e la
protezione del ginocchio infortunato o instabile, con minima
interferenza sulle prestazioni; aiuta a proteggere da lesioni nuove
o recidive.

Come applicare: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Allentare i cinturini.

2. Infilare il tutore.

3. Allineare la rotula appena sopra il sostegno.

4. Fissare i cinturini superiore ed inferiore.

5. Regolare quanto necessario.

Come applicare: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Infilare lo stabilizzatore.

2. Allineare il sostegno con gel alla rotula.

3. Regolare quanto necessario.

Come applicare: (54361, 54362, 54363, 54364,
54521, 54522, 54523, 54524)

Allentare i cinturini superiore ed inferiore.
Infilare il tutore.

Allineare la rotula appena sopra il sostegno.
Fissare il cinturino per polpaccio inferiore.
Fissare il cinturino superiore sinistro.

Fissare il cinturino superiore destro.
Regolare quanto necessario.

ATTENZIONE - Se il dolore persiste o si awverte fastidio,
interrompere ['uso e consultare un medico.

CURA: rimuovere le cerniere prima del lavaggio (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Lavare a mano in acqua fredda
con sapone neutro e lasciare asciugare all'aria. Non usare
candeggina e non stirare né lavare a secco.

Avwviso: in caso di incidente grave con ripercussioni sullo stato
di salute, notificare il produttore identificato sull'etichetta e le
competenti autorita sanitarie locali.

JOELHEIRAS ARTICULADAS Hg80® 54011, 54012,
54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
JOELHEIRA Hg80® 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B
JOELHEIRA ESTABILIZADORA Hg80® 59211, 59212,
59213, 59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
JOELHEIRA C/KEVLAR® Hg80® 54361, 54362,
54363, 54364

JOELHEIRA ARTICULADA C/KEVLAR® Hg80®
54521, 54522, 54523, 54524

Utilizagéo Prevista:

Joelheira Eléstica Articulada - Confere suporte e protecgdo
avangados em joelhos lesionados, doloridos e instéveis.
Protecgéo contra as lesdes ou recorréncia de lesdes.
Estabilizagéo do Joelho - Confere suporte para joelhos fracos,
lesionados ou artriticos; ajuda a prevenir o movimento medial-
lateral do joelho.

Joelheira Eléstica - Confere suporte e protecg@o avangados
em joelhos lesionados e instéveis com impacto minimo nos
movimentos; protecgéo contra lesdes ou recorréncia de leses.

Como utilizar: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158)

1. Afrouxar as faixas.

2. Deslizar a joelheira sobre a perna.
3. Alinhar a rétula acima do reforco.
4. Apertar as faixas superior e inferior.
5. Ajustar conforme necessario.

Como utilizar: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Deslizar o estabilizador sobre a pema.
2. Alinhar o reforgo de gel da patela com a rétula.
3. Ajustar conforme necessario.

Como utilizar: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

1. Afrouxar as fitas superior e inferior.

Deslizar a joelheira sobre a perna.

Alinhar a rétula imeditamente imeditamente acima do reforgo.
Apertar a faixa inferior da barriga da perna.

Apertar a faixa superior esquerda.

Apertar a faixa superior direita.

Ajustar conforme necessario.
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ATENGAO: Em caso de persisténcia da dor ou desconforto,
interromper a utilizagéo e consultar um médico.

CUIDADOS: Retirar as articulagdes antes de lavar (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Lavar a mdo em agua fria
e detergente suave e pendurar para secar ao ar. N&o usar lixivia,
ndo passar a ferro, ndo limpar a seco.

Aviso: No caso da ocorréncia de qualquer incidente grave
relacionado com a satide devido ao uso do dispositivo, queira
notificar o fabricante identificado no rétulo, bem como as
autoridades competentes no dmbito da satde do seu pais.

Hg80® & 8B RREE 54011, 54012, 54013, 54014,
540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,
59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014

Hg80® FR:E4T 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

HoB0® B AlER: 59211, 59212, 59213, 59214,
592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hggg? BRI #KEVLAR® 54361, 54362, 54363,

Hg80® ‘&iﬁ'ﬁﬂt’%ﬁW%KE\/LAR@ 54521, 54522,
54523, 5
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55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011,
94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)
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Hg80® LEDAD KNAORTOS 54011, 54012, 54013, 54014,

540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,

59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014

Hg80® KNAORTOS 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® KNASTABILISATOR 59211, 59212, 59213, 59214,
59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® KNAORTOS M/KEVLAR® 54361, 54362, 54363,
54364

Hg80® LEDAD KNAORTOS MIKEVLAR® 54521, 54522,
54523, 54524

LAPHWPHBIV KONEHHBIN ®UKCATOP Hg80®,

54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012,
94013, 94014

KONEHHbIN ®UKCATOP Hg80®, 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
KOMEHHbIN CTABUMU3ATOP Hg80®, 59211, 59212,
59213, 59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
KONEHHbIN ®UKCATOP H980® C KeBnapom
(KEVLAR®), 54361, 54362, 54363, 54364
LIAPHUPHBIA KOMEHHBIA ®UKCATOP Hg80®,

¢ keBnapom (KEVLAR®), 54521, 54522, 54523, 54524

Avsedd anvandning:

Ledat knastod — Ger avancerat stdd och skydd at skadade,
6mmande eller ostabila knan. Hjalper till att skydda mot skada
och upprepade skador.

Knéstabilisator — Ger stod at svaga, skadade eller artritiska leder.
Forhindrar medio-laterala rorelser i kndet.

Knéstdd — Ger avancerat stdd och skydd &t skadade eller ostabila
knén med minimal inverkan pa prestationen. Skyddar mot skada
och upprepade skador.

Gor sa har: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158)

1. Lossa banden.

2. Dra pa ortosen.

3. Rikta in knaskalen alldeles ovanfor forstarkningen.

4. Faést de dvre och undre banden.

5. Justera efter behov.

Gor s har: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Skjut pa stabilisatorn.

2. Rikta in patellans gelforstarkning mot knaskalen.

3. Justera efter behov.

Gérzfg hér: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522, 54523,
5.

. Lossa de 6vre och undre banden.

. Dra pé ortosen.

. Rikta in knaskalen alldeles ovanfor forstarkningen.
. Fast det undre vadbandet.

. Fast det dvre vénstra bandet.

. Fést det 6vre hogra bandet.

. Justera efter behov.
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VAR FORSIKTIG: Om smértan kvarstar eller det blir obehagligt,
anvand inte langre och kontakta din lakare.

UNDERHALL: Ta bort gangjarnen fére tvétt (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Tvétta for hand i kallt vatten med
ett milt tvattmedel och héng upp ill tork. Anvénd inte blekmedel,
stryk inte, ingen kemtvatt.

Obs! Om en allvarlig halsorelaterad skada skulle uppsta

nar du anvander den hér produkten ska du kontakta den
tilverkare som identifieras pa etiketten och den behdriga hélso-/
sjukvardsmyndighet i ditt land.

LLIapHUpHbIit KoneHHblit dnkcaTop. OBecnedmnBaeT ynyyLueHHyio
MIOAAEPKKY 1 3aLLWTY NPY TpaBMaX, GONesHEHHOCTI Uk
HeYCTO4YMBOCTI KoreHeil. [TpeoXpaHseT OT onyyeHNs TpasM 1
TIOBTOPHbIX TPaBM.

KoneHHblit crabunuaatop. ObecneunBaeT nofnepxky
ocriabreHHbIX, TPABMUPOBAHHBIX UM apTPUTHBIX CYCTABOB;
crioco6eTBYeT NpefoTBpALLIEHHI0 CPeAMHHO-60KOBOV
TIOABIDKHOCTM KOeHa.

KoneHHblit dhukcatop. OBecnesmBaer ynyuLueHHyio NoanepkKy
1 33Ty NPV TPABMaX 1 HEYCTOMYMBOCTY KOMEHel, Okadbizast
MVHUMATbHOE BO3EVICTBME Ha UX (YHKLVIO; MPELOXpaHSseT oT
TIOMyYeHitst TPABM 1 MOBTOPHbIX TPBM.

Mopsipok ucnonb3osaxus: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158,
55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. OTnycTuTe nAmKu.

2. HapeHere (ukcarop.

3. Pa3MecTiTe HakomeHHHK YyTb BILLE BbICTYNA.
4. Bakpenute BePXHUE 1 HINKHYE TIAMKNL.

5. ToaroxwTe npy HeobxogumocTh.

Mopsipok ucnonb3osaxus: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158,
99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. HapeHbre crabunusatop.
2. CoBMeCTUTE BLICTYN FeNeBOro HAKONEHHMKA C KONEHHOM Halliewko.
3. TogroxwTe npy HeoBXOAMMOCT.

TMopsinok ucnonb3oBaxus: (54361, 54362, 54363, 54364,
54521, 54522, 54523, 54524)

. OTnycTUTe BEpXHUE U HIKHIE NAMKY.

. HaneHbre dpukcarop.

. Pa3MecTiTe HakomeHHUK YyTb BbILLIE yriopa.
. BaKpenuTe HDKHIOK NSMKY Ha UK Horv.

. 3akpenTe BEpXHIOI TIEBYIO NAMKY.

. 3akpenTe BEpXHIO NPaByt NAMKY.

. TlogroHuTe NpU HeobXomuUMOCTH.
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MPEAYNMPEXAEHWE: Ecrv Gonesble OLLyLLEHIS COXPHATCS U
BO3HYIKHET [VCKOMCOPT — MPEKpaTHTe UCTIONb30BaHYE U3nenvs 1
obparyTecs k Bpay.

YXOR: Mepen cTupkoit yganure wapkups! (54011, 54012, 54013,
54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,
59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014, 54521, 54522, 54523,
54524). CTupaTb BPYYHYI0 B NPOXTABHON BOAE, C UCONb30BaHEM
MSTKOrO MotolLiero cpepcTBa. CyLMTb Ha OTKpLITOM Bo3ayXe. He
orbenmsaTb. He manwTb. He noaseprarb Xumductke.

Mp : Mpu BO3HI
npo6riem Co 310POBLEM, BbI3BAHHbIX MCTONb30BAHIEM JaHHOTO
3fiens, npocb0a YBEAOMUTb NPOV3BOAWTENS, YKa3aHHOTO Ha
3TUKETK, @ TakKe KOMMETEHTHbIE OpraHbl 33paBoOXpaHEHMs B
CBOEV CTpaHe.
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ZAVESNA KOLENNI VYZTUHA Hg80®

54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012,
94013, 94014

KOLENNi VYZTUHA Hg80® 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114 501158

KOLENNI STABILIZATOR HgBO® 59211 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214 99215
KOLENNI VYZTUHA HgBO® S KEVLAREM® 54361,
54362, 54363, 54364

ZAVESNA KOLENNI VYZTUHA Hg80® S KEVLAREM®
54521, 54522, 54523, 54524

ORTHESE DE GENOU ARTICULEE Hg80® 54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012,
94013, 94014

ORTHESE DE GENOU Hg80® 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
STABILISATEUR DE GENOU H980® 50211, 50212
59213, 59214, 59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
ORTHESE DE GENOU HgBO AVEC KEVLAR 54361,
54362, 54363, 54364

ORTHESE DE GENOU ARTICULEE Hg80 AVEC
KEVLAR 54521, 54522, 54523, 54524

ORTEZA KOLANA Z ZAWIASAMI Hg80®

54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012,
94013, 94014

ORTEZA KOLANA Hg80® 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
STABILIZATOR KOLANA Hg80® 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
ORTEZA KOLANA Hg80® z KEVLAR®

54361, 54362, 54363, 54364

ORTEZA KOLANA Z ZAWIASAMI Hg80®

z KEVLAR® 54521, 54522, 54523, 54524

Hg80® APOPQTH EMIONATIAA 54011, 54012, 54013,
54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® ENIFONATIAA 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® ZTAGEPOMOIHTHE FONATOZ 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® ENIFONATIAA ME KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

Hg80® APOPQTH ENITONATIAA ME KEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524

Uréené poutziti:

Kolenni vyztuha s kloubem - Poskytuje zvy$enou podporu a
ochranu pro zranénd, bolestivé nebo nestabilni kolena. Pomaha
predchézet zranénim a opakovanym zranénim.

Stabilizator kolene - Poskytuje podporu pro slabé, zranéné nebo
artritické klouby a pomaha zamezit medio-lateralnimu pohybu
kolene.

Kolenni vyztuha - Pomaha pfi poskytovani zvysené podpory a
ochrany slabych a nestabilnich kolen s minimainim dopadem na
vykon, a poméha predchazet zranénim a opakovanym zranénim.

Zplsob pouziti: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Povolte pasky.

2. Natahnéte si vyztuhu.

3. Vyrovnejte kolenni ¢ésku tésné nad opéru.
4. Zajistéte horni a dolni pasky.

5. Podle potfeby upravte.

Zplsob pouziti: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Natahnéte si stabilizator.
2. Viyrovnejte ¢éSkovou gelovou opéru na kolenni ¢ésku.
3. Podle poteby upravte.

Zpiisob pousiti: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

. Povolte hori a spodni pasky.

. Natahnéte si vyztuhu.

. Vyrovnejte kolenni ¢ésku tésné nad opéru.
. Upevnéte spodni Iytkovy pasek.

. Zajistéte horni levy pasek.

. Zajistéte homi pravy pasek.

. Podle potfeby upravte.
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UPOZORNENI: Pokud bolest nebo nepfijiemny pocit neustupuje,
prestarite vyrobek pouZivat a konzultujte lékare.

PECE: Pred pranim odstrafite zavésy (54011, 54012, 54013,
54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54521,
54522, 54523, 54524). Perte rucné ve studené vodé s jemnym
saponatem a sute zavésené. Nepouzivejte bélici prostredek,
nezehlete a necistéte chemicky.

Poznamka: Pokud se pfi pouZiti prostfedku objevi jakykoliv zavazny
zdravotni incident, informujte prosim vyrobce uvedeného na stitku a
pislusné zdravotnické Urady ve vasi zemi.

Utilisation :

Orthése de genou articulée - Support et protection évolués de
genoux blessés, douloureux ou instables. Réduit le risque de
blessure ou de récurrence d'une blessure.

Stabilisateur de genou - Support pour les articulations affaiblies,
blessées ou arthritiques ; contribue a empécher les mouvements
médio-latéraux du genou.

Orthése de genou - Support et protection évolués pour les genoux
blessés ou instables avec impact minimal sur les performances ;
protection contre la blessure et la récurrence d'une blessure.

Mise en place : (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Desserrer les sangles.

2. Passer la jambe dans l'orthése.

3. Aligner la rotule juste au-dessus du contrefort.

4. Attacher les sangles supérieure et inférieure.

5. Ajuster selon le besoin.

Mise en place : (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Passer la jambe dans le stabilisateur.

2. Aligner le contrefort & gel de la rotule sur la rotule.

3. Ajuster selon le besoin.

Mise en place : (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

Desserrer les sangles supérieure et inférieure.

Passer la jambe dans l'orthése.

Aligner la rotule juste au-dessus du contrefort.

Attacher la sangle inférieure du mollet.

Attacher la sangle supérieure gauche.

Attacher la sangle supérieure droite.

Ajuster selon le besoin.

ATTENTION : En cas de douleur persistante ou d'inconfort, cesser
dutiliser le produit et consulter un médecin.

ENTRETIEN : Retirer les articulations avant de laver (54011,
54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Laver a la main dans ['eau
froide avec un détergent doux et sécher a I'air. Ne pas utiliser
d'eau de Javel, ne pas repasser, ne pas nettoyer a sec.

Avis : En cas de tout incident grave lié a la santé lors de ['utilisation
de ce dispositif, veuillez informer le fabricant identifié sur I'étiquette
et les autorités sanitaires compétentes dans votre pays.

Przeznaczenie:

Orteza kolana z zawi - Zapewnia 1e wsparcie
i zabezpieczenie dla kontuzjowanych, bolacych Iub niestabilnych
kolan. Pomocna w zabezpieczeniu przed urazem lub powtérnym
urazem.

Stabilizator kolana - Zapewnia wsparcie dla osfabionych,
kontuzjowanych lub artretycznych stawdw; pomocny w
zapobieganiu przysrodkowo-bocznym ruchom kolana.

Orteza kolana - Pomocna w zapewnieniu zaawansowanego
wsparcia i zabezpieczenia dla kontuzjowanych i niestabilnych
kolan z minimalnych wptywem na dziatalnos¢; pomocna w
zabezpieczeniu przed urazem lub powtérnym urazem.

Sposob zakfadania: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158,
55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014,
590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Poluzowa¢ paski.

2. Wsunac orteze na noge.

3. Ustawi¢ rzepke tuz nad wzmocnieniem.

4. Zamocowac gome i dolne paski.

5. Wyregulowac jesli trzeba.

Sposob zaktadania: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158,
99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Wsuna¢ stabilizator na noge.

2. Ustawi¢ wzmocnienie zelowe rzepki na rzepce.

3. Wyregulowat jesli trzeba.

Sposob zakfadania: (54361, 54362, 54363, 54364,
54521, 54522, 54523, 54524)

1. Poluzowa¢ géme i dolne paski.

Wsuna¢ orteze na noge.

Ustawi¢ rzepke tuz nad wzmocnieniem.
Zamocowac dolny pasek na tydce.

Zamocowac gorny lewy pasek.

Zamocowac gorny prawy pasek.

Wyregulowac jesli trzeba.
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PRZESTROGA: Nalezy zaprzestac uzywania i skonsultowac sie z
lekarzem jezeli bol nie ustepuie lub wystapi dyskomfort.

CZYSZCZENIE: Przed praniem nalezy wyjac zawiasy (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Prac recznie w zimnej
wodzie z dodatkiem delikatnego $rodka piorgcego i suszy¢ na
sznurku. Nie stosowa¢ wybielacza, nie prasowac i nie pra¢ na
sucho.

Uwaga: W przypadku wystapienia probleméw zdrowotnych
2zwigzanych z uzywaniem tego urzadzenia, prosze powiadomic o
tym producenta podanego na etykiecie produktu oraz odpowiedni
urzad stuzby zdrowia w swoim kraju.

MpopAemopevn xprion:

ApBpwrd emyovarida - Mapéxel Tponyuévn uTroaTrpIEN Kai
TIpooTaOia O€ TpaUMATIoEVA f aaTabr yovara pe Tovo. Eviayuel
TNV TTPOOTaCi A6 TPAUMATIOPG KAl ETAVATPCUPOTIONO.
TraBepomomnTrg yovarog - Mapéxel oTrpien o adUvayeg,
TpaupaTIopéves 1) apBpiTikég apBpuwoelg. Bonbaer atnv mpoAnyn
NG Kivong Tou Yovarou 1o KEVTpo Kal oTa TAdyia.

Emyovarida - BonBéel otnv mapoyr mponyuévng umoaTipicng
Kal TTPOOTACIAG IO TPAUMATIOREVT Kal aoTadn yovara pe
eAdyiom) emidpacn otnv amédoon. Bonbdel oty mpoaTacia atmé
TPAUHATIOO KOl ETAVATPAUHATIONO.

Mg yiverar n epappoyn: (54011, 54012, 54013, 54014,

54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,

59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112,

54113, 54114, 54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

. XaAapwoTe Toug IMAVTES.

. Mepdore 10 oTAPIVHO..

. EuBuypappiote Ty emyovarida Aiyo Tio Tavw amé 1o
oTAPIVHA.

. AogahioTe Toug dvw kar KATw 1pAavTEG.

. PuByioe 600 ypeiaerta.
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Mg yiverar n epappoyn: (59211, 59212, 59213, 59214,

59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Mepdore Tov oTaBepomronTH.

2. EuBuypapyioTe To aTApIyHa yéANG TG emyovaridag pe Ty
£TTyovaTida.

3. PuBpiote 600 XpeiddeTal.

Mg yiverar n epappoyr: (54361, 54362, 54363, 54364,
54521, 54522, 54523, 54524)

1. Xahapwote Toug Gvuw Kar KATw IHAVTES.

2. TMepdoTe To OTAPIVHA.

3. Eubuypappiote mv emyovarida Aiyo Trio Tdvw amé To
oTAPIYHA.

AagahiaTe Tov KATW 1PAVTa YauTIAG.

. AagahioTe Tov Gvw apioTepd 1pavTa.

AagahioTe Tov Gvw BeI6 pavTa.

. PuByiore 600 ypeiaeta.

No o~

MPOZOXH: Edv o mévog mpével fj aioBéveate duapopia,
oTapaTioTE T XPrion Kal CUPBOUAEUTEITE TO yIaTpd 00G.
OPONTIAA: AguipéoTe TIg apBpwaeIg TpIv aTrd 10 TAUGIHO
(54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013,
55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,
94013, 94014, 54521, 54522, 54523, 54524). NMAGVTE 010 XépI OE
KkpUo VEPS e {TTIO ATTOPPUTIAVTIKG Kal GTAWOTE yia TO OTEYVWHA.
Mnv xpnoipotoieite xAwpivn, pnv die§ayete a1dépwya, pnv
Diegdyere oTeyvo Kabapiopa.

Mpoeidomoinan;: Edv mpokUyouv coapd mepioTaTKA TTou
oxeTidovtal e TV uyeia katd T xprion TG ouakeurg, eidoTroIoTe
TOV KATAOKEUQOTH TIOU aVaPEPETQI OTNV ETIKETA KAl TIG APPODIEG
apxég uyeiag TG Xwpag oag.

HoB0® Siskst BT 54011, 54012, 54013, 54014,
540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,
59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014

HoB0® Bt 54111, 54112, 54113 54114, 541158,
S5, 113 59113, 39114, 591158

HoB0® fase &ifRs 59211, 59212, 59213, 59214,
592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

HgB0® BE4AHEAsKEVLAR® 54361, 54362, 54363, 54364
gg&@ gisst pE4PIEasKEVLAR® 54521, 54522, 54523,

Hg80@3| & whalo| 2al 22 250 54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,
55014,59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014

Hg80®FZ H2rf 54111,54112 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 5911
59115B

Hg80®FE H3rf 59211 59212, 59213,
3821451 592158, 99211, 99212, 99213, 99214,

Hg80®S-2 3T (KEVLAR® X&) 54361,
54362, 54363, 54364 )
Hg80®3| M gHalo| 22l 28 250 (KEVLAR® Z3)
54521, 54522, 54523, 54524

BiRRE:

QEABREFE- A%, RESFRENBERESKTHEN
. BEBERHINBRE .

RELFE- RS RHRAXTROXTREE, AHTFHLE
BEARNmMIEE.

BEPS EXERER IR NER TR T RENRERUE
KEMXENRR, SHERZHABREL-

WMA{ER: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012,
55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011,
94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112 59113, 59114, 591158)

r5n L
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B/ (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211, 99212,
3 9921 99215)
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540]55 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,
59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54521, 54522,
54523, 54524), FEREMEMEBENMAKPFRABEET . 72
ERZAN, T2, FRFH.
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Hg80®- SARANOITU POLVITUKI 54011, 54012, 54013,

54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,

59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80®-POLVITUKI 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80®- POLVEN VAKAUTTAJA 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
Hg80®-POLVITUKI, KEVLAR-VAHVISTE® 54361, 54362,
54363, 54364

Hg80®- SARANOITU POLVITUKI, KEVLAR-VAHVISTE®
54521, 54522, 54523, 54524

ORTOZA ZA KOLENO SA ZGLOBOM Hg80® 54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,

55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,

94013, 94014
ORTOZA ZA KOLENO Hg80® 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

STABILIZATOR ZA KOLENO Hg80® 59211, 59212, 59213,

59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
ORTOZA ZA KOLENO Hg80® SA TKANINOM KEVLAR®
54361, 54362, 54363, 54364

PREKLOPNA ORTOZA ZA KOLENO Hg80® SA
TKANINOM KEVLAR® 54521, 54522, 54523, 54524

Kayttotarkoitus:
Polvituki, saranoitu - Tarjoaa pitkélle kehitettya tukea ja
suojaa ineille, kipeille ja epavakaille polville. Auttaa

suojaamaan loukkaantumiselta ja uudelleenloukkaantumiselta.

Polven vakauttaja — Tukee heikkoja, loukkaantuneita tai
tulehtuneita nivelia; auttaa estémaén polven mediolateraalista
(sivusuuntaista) likettd.

Polvituki - Tarjoaa pitkélle kehitettya tukea ja suojaa
vammautuneille ja epavakaille polville ilman merkittévaa
vaikutusta suorituskykyyn; auttaa suojaamaan loukkaantumiselta
ja uudelleenloukkaantumiselta

Kéyttoohje: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,

55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,

94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,

541158 59111, 59112, 59113, 59114 59115B)

1. Loysaa hihnat.

2. Veda tuki paikalleen.

3. Sovita tuki niin, ettd polvilumpio on juuri tukikappaleen
ylépuolella.

4. Kiinnitd yla- ja alahihnat.

5. Saada tarpeen mukaan.

Kéyttoohje: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Veda vakauttaja paikalleen.

2. Aseta geelipatellatuki polvilumpion ympérille.

3. Saada tarpeen mukaan.

Kayttoohje: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

1. Loysaa yla- ja alahihnat.

2. Veda tuki paikalleen.

3. Sovita tuki niin, ettd polvilumpio on juuri tukikappaleen
ylépuolella.

Kiinnita ala- eli pohjehihna.

Kiinnita vasen ylahihna.

Kiinnita oikea ylahihna.

Saada tarpeen mukaan.

HUOMIO: Jos kipu jatkuu tai kéyttd aiheuttaa vaivoja, lopeta kaytto
ja ota yhteys ladkariin.

HOITO-OHJEET: Poista saranat ennen pesua (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Kasinpesu miedolla pesuaineella
kylmassé vedessa ja narukuivatus. Ald kayté valkaisuaineita, &la
silita, ald kuivapese.

Huomio: Jos kéytdn yhteydessa ilmenee jokin vakava
terveydentilaan liittyva ongelma, ilmoita siité pakkauksessa
nimetylle valmistajalle ja maasi toimivaltaiselle
terveysviranomaiselle.

Namena:

Ortoza za koleno sa zglobom- Pruza odli¢nu podrsku i $titi
povredena, bolna ili nestabilna kolena. Stiti od povreda i ponovnih
povreda.

Stabilizator kolena- PruZa podrsku za slabe, povredene il
artritiéne zglobove, pomaze u sprecavanju mediolateralnih
pokreta kolena.

Ortoza za koleno- Pruza odliénu podrsku i titi povredena, i
nestabilna kolena s minimalnih uticajem na kretanje; $titi od
povreda i ponovnih povreda.

Nacin primene: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Olabavite trake.

2. Navucite ortozu.

3. Poravnajte ¢asicu kolena odmah iznad potpornog luka.

4. Ucvrstite gornje i donje trake.

5. Podesite po potrebi.

Nacin primene: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Navucite stabilizator.

2. Poravnajte potporni luk sa gelom za patelu sa ¢asicom kolena.
3. Podesite po potrebi.

Nacin primene: (54361, 54362, 54363, 54364)

(54521, 54522, 54523, 54524)

. Olabavite gornje i donje trake.

. Navucite ortozu.

. Poravnajte ¢asicu kolena odmah iznad potpornog luka.
. Ucvrstite donju traku za list.

. Ucvrstite gornju levu traku.

. Ucvrstite gornju desnu traku.

. Podesite po potrebi.

N OV W

OPREZ: Ako bol ne prestaje ili postane neudobno, prekinite
upotrebu i potraZite savet lekara.

ODRZAVANJE: Skinite metalne zglobove pre pranja (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Perite rucno u hladnoj
vodi sa blagim deterdzentom i osusite na vazduhu. Ne koristite
izbeljivac, ne peglajte i ne Cistite hemijski.

Obavestenje: Ako se zbog upotrebe ovog proizvoda dogodi bilo
kakav ozbiljan incident vezan za zdravlje, o tome obavestite
proizvodaca navedenog na etiketi i nadleZne zdravstvene organe
u vadoj zemlji.

PREKLOPNA ORTOZA ZA KOLJENO Hg80® 54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,

55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,

94013, 94014

ORTOZA ZA KOLJENO Hg80® 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
STABILIZATOR ZA KOLJENO Hg80® 59211, 59212,
59213, 59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
ORTOZA ZA KOLJENO Hg80® S TKANINOM KEVLAR®
54361, 54362, 54363, 54364

ORTOZA ZA KOLJENO SA ZGLOBOM Hg80® S
TKANINOM KEVLAR®

54521, 54522, 54523, 54524

55012 53011 54015B 54014 54013 54012 54011 — dhaaday 83950 Hg80* &S, dolss
94014 94013 94012 94011 59015B 59014 59013 59012 59011 55014 55013

S4115B 54114 54113 54112 54111 - Saeio dhadas B350 Hg80" 48y dales
591158 59114 59113 59112 59111

59212 59211 542158 54214 54213 54212 54211 - Hg80' 48y e o
59215 59214 59213

54364 54363 54362 54361 - KEVLAR' by Ba3ye Hg80* 48y dalss
54523 54522 54521 - KEVLAR' by dhakes 3330 Hg0' 4S) delss
54524

Namjena:
Ortoza za koljeno sa spojnicom- Stabilizira i $titi ozlijedena, bolna
ili nestabilna koljena. Stiti od ozljeda i ponovnih ozljeda.

Stabilizator koljena- Pruza potporu za slabe, ozlijedene il
artriticne zglobove; pomaZe u sprjecavanju mediolateralnih
pokreta koljena.

Ortoza za koljeno- Stabilizira i 8titi ozliiedena i nestabilna koljena
s minimalnim utjecajem na ucinkovitost; titi od ozljeda i ponovnih
ozljeda.

Nacin primjene: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Otpustite remene.

2. Navucite ortozu.

3. Poravnajte ¢aicu koljena odmah iznad potpornog luka.

4. Utvrstite gornje i donje remene.

5. Prilagodite po potrebi.

Nacin primjene: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Navucite stabilizator.

2. Poravnajte potporni luk s gelom za patelu s ¢asicom koljena.
3. Prilagodite po potrebi.

Nacin primjene: (54361, 54362, 54363, 54364,

54521, 54522, 54523, 54524)

. Otpustite gorje i donje remene.

. Navucite ortozu.

. Poravnajte ¢asicu koljena odmah iznad potpornog luka.
. Uevrstite donji remen za list.

. Utvrstite gonji lijevi remen.

. Ucvrstite gornji desni remen.

. Prilagodite po potrebi.

~No TR W

OPREZ: Ako bol ne prestaje ili se pojavi nelagoda, prekinite
upotrebu i posavjetujte se sa svojim lijecnikom.

NJEGA: Uklonite spojnice prije pranja (54011, 54012, 54013,
54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014, 54521,
54522, 54523, 54524). Perite rucno u hladnoj vodi s blagim
deterdZentom i osusite na zraku. Ne rabite izbjeljivac, ne glacajte,
ne Cistite kemijski.

Obavijest: Ako se tijekom upotrebe ovog proizvoda dogodi bilo
kakav ozbiljan incident vezan za zdravlje, obavijestite proizvodaca
navedenog na naljepnici te nadlezna zdravstvena tijela u vasoj
zemlji.
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Hg80® PENDAKAP LUTUT BERENGSEL 54011, 54012,

54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,

59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® PENDAKAP LUTUT 54111, 54112, 54113, 54114
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® PENSTABIL LUTUT 59211, 59212, 59213, 59214,
592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® PENDAKAP LUTUT DGN/KEVLAR® 54361,
54362, 54363, 54364

Hg80® PENDAKAP LUTUT BERENGSEL DGN/KEVLAR®
54521, 54522, 54523, 54524

Tujuan Kegunaan:

Pendakap Lutut Bersendi- Membantu memberikan sokongan
lebih dan perlindungan kepada lutut yang lemah, sakit atau
tidak stabil. Membantu melindungi daripada kecederaan dan
kecederaan semula.

Penstabil Lutut- Memberi sokongan kepada sendi yang lemah,
cedera atau artritis; membantu menghalang pergerakan lateral
tengah lutut.

Pendakap Lutut- Membantu memberi sokongan lebih serta
perlindungan kepada lutut yang cedera dan tidak stabil dengan
kesan minimum pada prestasi; membantu melindungi daripada
kecederaan dan kecederaan semula.

Cara Memakai: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,

55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,

94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,

541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Longgarkan pengebat.

2. Sarungkan pendakap.

3. Jajarkan agar tempurung lutut atas sedikit daripada
penyangga.

4. Ketapkan pengebat atas dan bawah.

5. Laras mengikut perlu.

Cara Memakai: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Sarungkan penstabil.

2. Jajarkan penyangga gel patela dengan tempurung lutut.

3. Laras mengikut perlu.

Cara Memakai: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,

54523, 54524)

1. Longgarkan pengebat atas dan bawah.

2. Sarungkan pendakap.

3. Jajarkan agar tempurung lutut atas sedikit daripada
penyangga.

4. Ketapkan pengebat betis bawah.

5. Ketapkan pengebat kiri atas.

6. Ketapkan pengebat kanan atas.

7. Laras mengikut perlu.

AMARAN: Jika sakit berterusan atau jadi tidak selesa, hentikan
penggunaan dan dapatkan nasihat doktor.

PENJAGAAN: Keluarkan engsel sebelum dicuci (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Cuci dengan tangan dalam air
sejuk dengan detergen lembut dan jemur sidai. Jangan gunakan
peluntur, jangan seterika, jangan cuci kering.

Perhatian: Sekiranya berlaku sebarang kejadian serius berkaitan
dengan penggunaan alat ini, sila maklumkan pengeluar yang
tertera pada label dan pihak kesihatan yang kompeten di negara
anda

Hg80® daanianaiiafiunuviy 54011, 54012, 54013,
54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014 59011

59012, 59013, 59014 590158 94011, 94012, 9401 3 94014
Hg80® vlaanian 54111, 54112, 54113 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B
Hg80® daanilsemadian 59211, 59212, 59213, 59214,
592158, 99211, 99212, 99213, 99214 99215

Hg80® nanineiinil KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364,

Hg80® Uaaniunainfiviuiuuay KEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524

DEM CHE DAU GOI CO KHOP NOI Hg80® 54011, 54012,
54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014
DEM CHE DAU GOI Hg80® 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

DEM GIT CO DINH DAU GOI Hg80® 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

DEM CHE DAU GOI Hg80® VOT KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

DEM CHE DAU GOI CO KHOP NOI Hg80® VOI KEVLAR®
54521, 54522, 54523, 54524

KONEHHA CKOBA C MAHTY Hg80® 54011, 54012, 54013,
54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,

59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014
KONEHHA CKOBA Hg80® 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
CTAGMNIU3ATOP 3A KONAHO Hg80® 59211, 59212,
59213, 59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
KOJTEHHA CKOBA Hg80® W/KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

KONEHHA CKOBA C MAHTU Hg80® W/IKEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524
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35134 (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012,
55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011,
94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)
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Muc dich st dung:

Nep D& Dau Géi voi Khung Bén L& Bén- Cung cép sy hd trg va
bao vé nang cao cho dau gdj bj thuong, bi dau hoac khang on
dinh. Gidp bao vé khdi bj chan thuong va téi chén thuong.

Dai C4 Dinh Dau Géi- D& viing khép bi suy yéu, ton thuong
hodc bi thap khap; gitip ngan ngtra clr dong gicra bén clia

dau goi.

Nep B& Dau Géi- Gitp mang lai sy hé tror va béo vé nang cao
cho dau 40i bi thuong hodc khong on dinh anh hudng den higu
suét & mic thap nhat; gidp bao vé khdi chén thuong va tai
chan thuong.

Céch st dung: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. N&iléng déy.

2. Kéo vong dém Ién

3. Diéu chinh dau goi sao cho & ngay phia trén tAm do.

4. Budc chét day phia trén va phia duoi.

5. Dieu chinh khi can.

Céch st dung: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,

99212, 99213, 99214, 99215)

1. Lubn dem gitr c0 dinh vao.

2. Chinh tm gel & xuong bénh ché sao cho théng hang véi
dau géi.

3. Diéu chinh khi can.

Céch st dung: (54361, 54362, 54363, 54364,

54521, 54522, 54523, 54524)

NGi 16ng day trén va duoi.

Keéo vong dém lén

Diéu chinh dau géi sao cho & ngay phia trén tam d6.
Budc chat phan day dudi noi bap chan.

Bugc chat day bén tréi phia trén.

Budc chat day bén phai phia trén.

Dieu chinh khi can.

THAN TRONG: Néu dau dai dang hoéic khong thoai méi, hay
ngng st dung va hdi y kien bac si.

BAO DUWONG: Théo c&c miéng dén ra trudi khi giét (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,

59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,

94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Giat bang tay véi nuoc
lanh va xa bong nong d6 nhe, phoi khd. Bling diing thudc tay,
dirng la i, ding giat kho.

Luu y: Néu xdy ra bt ky bién c6 stic khoe nghiem trong nao ¢
lién quan khi st dung. thiét bi, hay thong bao cho nha san xuat
ducyc ghl trén nhan san pham va cac co quan chirc néng vé y t
clia quoc gia quy vi.
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KonsHa ckoba ¢ nanT — Ocurypsiga yCbBbPLLEHCTBAHA
TIOAKPENa ¥ 3alluTa 3a HapaHeHM, GONE3HeR i HecTabunH
Koniexa. omara 3a 3alwuTa oT HapaHsiBaHe 1 MOBTOPHO
HapaHsiBaHe.

CrabunusaTop 3a KONSHO — OCUTYpsiBa onopa 3a cnabu,
HapaHeHy Wi apTpUTHI CTaBM; rlOMara 3a NPeAoTBpaTsBaHe Ha
MeZMonatepanHi ABUKEHNS Ha KONSHOTO.

KonsHHa ckoba — Momara 3a ocurypsisate Ha no-go6pa onopa

1 3alLVITa 32 HapaHeRV ¥ HeCTaBIMHY KoneHa C MUHMMaIHO
Bb3/eViCTBYE BbPXY €(EKTUBHOCTTA, KaKTO 1 33 pefnasBaxe ot
HapaHsiBaHe i MOBTOPHO HapaHsBaHe.

WHctpykumm 3a ynotpeba: (54011, 54012, 54013, 54014,

540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013,

59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112,

54113, 54114, 54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Pasxnabere KanLKTe.

2. Mnb3HeTe ckobata oTrope.

3. M3paBHeTe Kana4eTo Ha KOMSHOTO Taka, e Aa 3acTaHe
TOYHO Haz oropara.

4. 3akpenere ropHaTa v JOnHaTa KauLLKa.

5. Perynupaiite cnopea Hyxaata.

WHeTpykumm 3a ynotpeba: (59211, 59212, 59213, 59214,
592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Mnb3Hete cTabunusatopa otrope.

2. W3paBHeTe onoparta C ref ¢ kanayeto Ha KonsHoro.

3. Perynupaiite cnopes Hyxaata.

WHcTpykumm 3a ynotpeba: (54361, 54362, 54363, 54364,

54521, 54522, 54523, 54524)

1. Pasxnabere TOpHaTa 1 oNHaTa Kauluka.

2. MMnb3HeTe ckobarta otrope.

3. M3paBHeTe Kana4eTo Ha KOMAHOTO Taka, Ye Aa 3acTaHe
TOYHO Haf oropara.

. 3aKpeneTe JjonHaTa Kauluika 3a fpaceL.

. 3akpereTe ropHaTa fifiBa kauLLKa.

. 3akpeneTe ropHaTa AiicHa KauLuKa.

. Perynupaitte cnopes Hyxaarta.

~No o

BHUMAHME: Axo 6onkaTa npofbImkin Ui yeeTuTe AnckomMdopr,
nipekparere yrorpeGara Ha NPoaYyKTa 1 Ce CBLPXETE C BaLLMs
nieKap.

MOYUCTBAHE: Otctpanete nanTuTe npean usmmsatxe (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). V3nepeTe Ha pbka B
CTyneHa Boia C MeK NepureH npenapar v i ocTaseTe Ja
M3CBXHAT Ha Bb3ayX. He uanonasaliTe GenvHa, He magere ¢
10TIS,, He MpUnaraiiTe XVIMUYECKO YUCTEHE.

3abenexka: Axo BCrEeACTBME Ha M3non3saHeTo Ha npoaykTa
Bb3HWKHE CEpVO3eH MHLMAEHT, CBbP3aH CbC 30PaBeTo,
Mong, yBejoMeTe NpoU3BOAUTENA, NOCOMEH Ha ETUKETA, U
KOMMNETEHTHUTE 34paBHV OpraHu Ha Balliara cTpaHa.

Hg80® LIIGENDITEGA POLVETUGI 54011, 54012, 54013,
54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® POLVETUGI 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® POLVE STABILISEERIJA 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
Hg80® POLVETUGI W/KEVLAR® 54361, 54362, 54363,
54364

Hg80® LIIGENDITEGA POLVETUGI W/ KEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524

Kasutusotstarve:

Liigendiga pélvetugi - pakub taiustatud tuge ja kaitset vigastatud,
valulikule voi ebastabiilsele pdlvele. Aitab kaitsta vigastamise ja
uuesti vigastamise eest.

Pélvestabiliseerija — pakub tuge ndrgale, vigastatud véi artriidis
liigesele; aitab ennetada polveliigese kiilgsuunalist likumist.

Polvetugi - aitab pakkuda vigastatud ja ebastabiilsele pdlvele
téiustatud tuge ja kaitset, mojutades likuvust minimaalselt ning
aidates kaitsta vigastuste ja uuesti vigastamise eest.

Kasutamine (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Lédvendage paelad.

2. Libistage kaitse peale.

3. Pdlvekeder peab jaama tapselt toe peale.

4. Kinnitage Ulemised ja alumised paelad.

5. Vajaduse korral kohandage.

Kasutamine (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Libistage stabiliseerija peale.

2. Joondage polvekedra geeliga tugi pdlvekedraga.

3. Vajaduse korral kohandage.

Kasutamine (54361, 54362, 54363, 54364,

54521, 54522, 54523, 54524)

1. Lédvendage tilemised ja alumised paelad.
2. Libistage kaitse peale.

3. Pdlvekeder peab jaama tépselt toe peale.
4. Kinnitage alumine séérepael.

5. Kinnitage Ulemine vasak pael.

6. Kinnitage Glemine parem pael.

7. Vajaduse korral kohandage.

HOIATUS! Valu pisimisel véi ebamugavustunde korral [6petage
kasutamine ja pidage ndu arstiga.

HOOLDAMINE: eemaldage enne pesemist ligendid (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Peske kasitsi kilmas vees
6ma pesuvahendiga ning rippkuivatage. Arge kasutage valgendit,
érge triikige ega viige keemilisse puhastusse.

Markus! Kui seadme kasutamisel esineb tosiseid tervisega
seotud juhtumeid, teavitage sellest sildil margitud tootjat ja oma
riigi padevaid tervishoiuasutusi.

Hg80® TERDGEP 54011, 54012, 54013, 54014, 54015,
55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014,
500158, 94011, 94012, 94013, 94014

Hg80® TERDROGZITG 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 501168

Hg80® TERDSTABILIZALO 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
Hg80® KEVLAR® TERDROGZITO 54361, 54362,
54363, 54364

Hg80® KEVLAR® TERDGEP 54521, 54522, 54523,
54524

Rendeltetés:

Csuklos térdgép - Fokozott tdmaszt és védelmet biztosit a sérillt,
fajo vagy instabil térdnek. Segit védelmet nydjtani a sériiléssel és
az ismételt sériléssel szemben.

Térdstabilizalo - Tamaszt biztosit a gyenge, sériilt vagy
gyulladt térdiziiletnek; segit megakadalyozni a térd oldaliranyd
elmozdulésat.

Térdrogzité - Segit fokozott tdmaszt és védelmet biztositani a
sérillt és instabil térdnek Ugy, hogy kézben minimlis hatassal
van a teljesitményre; segit védelmet nyUjtani a sériiléssel és az
ismételt sériiléssel szemben.

Alkalmazas modja: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158,
55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014,
590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113,
54114, 54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Lazitsa meg a pantokat.

2. Cslsztassa fel a rogzitét.

3. lgazitsa a tamasztoelemet kozvetlenil a térdkalacs ala.
4. Rogzitse a fels6 és az also pantot.

5. Szikség szerint igazitsa be.

Alkalmazas médja: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B,

99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Csliszlassa fel a stabiizalst.

2. |gazitsa a térdkalacshoz szolgald géles témasztoelemet a
térdkalécshoz.

3. Sziikség szerint igazitsa be.

Alkalmazas modja: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521,
54522, 54523, 54524)

Lazitsa meg a felsd és az als pantot.

Cslsztassa fel a rogzitét.

lgazitsa a tdmasztoelemet kdzvetlendl a térdkalacs ala.
Ragzitse az alsé vadiipantot.

Ragzitse a bal felsé pantot.

Rdgzitse a jobb felsd pantot.

Szikség szerint igazitsa be.

FIGYELEM: Ha a féjdalom tovabbra is fenndll, vagy
kényelmetlenségérzet jelentkezik, akkor fliggessze fel a termék
hasznalatat, és forduljon orvoshoz.

APOLAS: Mosas elétt tavolitsa el a forgopantokat (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524. Kézzel mossa hideg vizben, enyhe
hatésti mosészerrel, és szaritokétélen széritsa. Ne hasznaljon
fehéritdszert. Ne vasalja. Ne vegytisztitsa.

Eszrevétel: Ha az eszkdz haszndlata sordn barmiféle stlyos
egészségligyi vonatkozasu vératlan esemény kovetkezne
be, értesitse a cimkén megjeldlt gyartot és orszaga illetékes
egészségligyi hatosagat.

Hg80® HNESPELKA MED HJORUM 54011, 54012,

54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,

59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® HNESPELKA 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B

Hg80® HNESTBUNINGUR 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
Hg80® HNESPELKA MED KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

H980® HNESPELKA A HJORUM MED KEVLAR®
54521, 54522, 54523, 54524

Hg80® CELA ORTOZE AR SARNIRIEM 54011, 54012,

54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,

59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® CELA ORTOZE 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® CELA STABILIZETAJS 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
H980® CELA ORTOZE AR KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

H980® CELA ORTOZE AR SARNIRIEM UN KEVLAR®
54521, 54522, 54523, 54524

,Hg80®“ ATVERCIAMAS KELIO [TVARAS 54011, 54012,
54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
,Hg80®" KELIO ATRAMA 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158
,Hg80®" KELIO STABILIZATORIUS 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
,Hg80®" KELIO ATRAMA ,W/KEVLAR®" 54361, 54362,
54363, 54364

H980®“ ATVERCIAMA KELIO ATRAMA , W/ KEVLAR®"
54521 54522, 54523, 54524

Tiltlud not:

Hnéspelka med lidum - veitir aukinn studning og vernd fyrir
meidd eda 6stodug hné eda verki | hnjam. Veitir vorn gegn
meidslum og endurupptdku meidsla.

Hnéstudningur - veitir studning fyrir veika, meidda eda gigtveika
i6i og studning gegn hlidarhreyfingum hnésins.

Hnéspelka - veitir aukinn studning og vernd fyrir meidd eda
6stodug hné eda verki i hnjam an pess ad hafa mikil ahrif &
hreyfigetu; veitir vernd gegn meidslum og endurupptoku meidsla.

Notkunarleidbeiningar: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B,
55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014,
590158, 94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113,
54114, 54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Losid stroppur.

2. Rennid spelku upp legginn.

3. Stillid hnéskel af & sinum stad.

4. Tryggid efri og nedri stroppur.

5. Adlagid eins og porf er.

Notkunarleidbeiningar: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B,
99211, 99212, 99213, 99214, 99215)

1. Renni® hnéstudningi & legginn.

2. Lagié gimmistudningi ad hnéskelinni.

3. Adlagid eins og porf er.

Notkunarleidbeiningar: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521,
54522, 54523, 54524)

. Losid efri og nedri stroppur.

. Rennid spelku upp legginn.

. Stillid hnéskel af & sinum stad.

. Festid nedri kalfastroppu.

. Festio efri stroppu til vinstri.

. Festio efri stroppu til haegri.

. Adlagid eins og porf er.
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VARUB: Ef sarsauki verour vidvarandi eda 6baegindi koma fram
skal heetta notkun og raeda vid leekni.

UMHIRDA: Fiarlaegid hjarir fyrir pvott (54011, 54012, 54013,
54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014, 54521,
54522, 54523, 54524). bvoid i héndum med kdldu vatni og mildri
sapu og hengid til perris. Notid ekki bleikiefni, straujié ekki og
setjio ekki i purrkara.

Tilkynning: Ef einhver alvarleg heilsutengd tilvik koma upp vid
notkun pessa binadar skal vinsamlega lata fraleidandann sem
fram kemur & merkingum og videigndi heilsuyfrivold i landinu vita..
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Cela ortoze ar $arniriem — nodrosina papildu atbalstu un
aizsardzibu traumétiem, sapigiem vai nestabiliem celiem. Palidz
aizsargat pret traumam un atkartotam traumam.

Stabilizators celim — nodro$ina atbalstu vajam, traumétam vai
artrita skartam locitavam; palidz novérst cela mediali lateralas
kustibas.

Cela ortoze — palidz nodrosinat uzlabotu atbalstu un aizsardzibu
pret traumam un nestabiliem celiem, minimali ietekméjot
sniegumu; palidz aizsargat pret traumam un atkartotam traumam.

Ka lietot: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011, 55012,
55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011,
94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Atbrivojiet saites.

2. Uzvelciet ortozi.

3. Novietojiet celgalu nedaudz virs balsta izcina.

4. Nostipriniet aug$éjas un apaksgjas saites.

5. Pielagojiet, ka nepiecieSams.

Ka lietot: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211, 99212,
99213, 99214, 99215)

1. Uzvelciet stabilizétaju.

2. Savietojiet manSetes géla atbalsta izcilpus ar ce|galu.

3. Pielagojiet, ka nepiecieSams.

Ka lietot: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522, 54523,
54524)

Atbrivojiet augsgjas un apakséjas saites.

Uzvelciet ortozi.

Novietojiet celgalu nedaudz virs balsta izcilna.

Nostipriniet apaksgjo saiti ap kajas ikru dalu.

Nostipriniet augséjo kreisas puses saiti.

Nostipriniet aug$éjo labas puses saiti.

Pielagojiet, ka nepiecieSams.

UZMANIBU: Ja sapes nemazinas vai rodas diskomforts, partrauciet
lietot izstradajumu un vérsieties pie arsta.

KOPSANA: Pirms mazga$anas nonemiet Sarnirus (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Mazgajiet ar rokam,
auksta dent, lietojot maigu mazgasanas lidzekli, un |aujiet izzat.
Nebaliniet, negludiniet un nefiriet Kimiski.

Pazinojums: ja saistiba ar is ierices izmantosanu notiek kads
nopietns, ar veselibu saisfits negadijums, lidzu, informéjiet etiketé
noradtto raZotaju un savas valsts kompetentas veselibas apripes
iestades.

Numatytoji paskirtis:

Atverciama kelio atrama - uztikrina geresnj prilaikyma ir apsaugq
suzalotiems, skaudantiems ar nestabiliems keliams. Padeda
apsisaugoti nuo (pakartotiniy) suzalojimy.

Kelio stabilizatorius - suteikia atramg silpniems, suZalotiems

ar artrito paveiktiems sanariams; padeda iSvengti kelio vidurio-
Soninio judéjimo .

Kelio atrama — padeda prilaikyti ir apsaugoti suzalotus ir
nestabilius kelius, minimaliai apribojant judesius; padeda
apsisaugoti nuo (pakartotiniy) suzalojimy.

Kaip naudoti: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Atlaisvinkite dirzelius.

2. UZdékite atrama.

3. Lygiuokite kelio girnele vir§ atramos.

4. Fiksuokite virSutinj ir apatinj dirzelius.

5. Prireikus pareguliuokite.

Kaip naudoti: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Uzdékite stabilizatoriy.

2. Lygiuokite girnelés Zeling atrama su kelio gimele.

3. Prireikus pareguliuokite.

Kaip naudoti: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

1. Aflaisvinkite virSutinj ir apatinj dirzelius.

. UZdékite atrama.

. Lygiuokite kelio girele vir$ atramos.

. Fiksuokite blauzdos apatinés dalies dirzelj.

. Fiksuokite virdutinjjj kairjjj dirzelj.

. Fiksuokite virdutinjjj desinjjj dirZel;.

. Prireikus pareguliuokite.
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JSPEJIMAS: jeigu atsirado diskomfortas ar nesiliauja skausmas,
nutraukite naudojima ir kreipkités j gydytoja.

PRIEZIURA: prie$ skalbdami nuimkite atvartus (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Rankas plaukite $altu vandeniu
Svelnia plovimo priemone ir padékite iSdZiati. Nenaudokite
baliklio, nelyginkite, nedziovinkite.

Pastaba: naudojant jtaisg ir jvykus rimtam su sveikata susijusiam
incidentui, informuokite etiketéje nurodyta gamintoja ir
kompetentingas savo Salies sveikatos jstaigas.

Hg80® HENGSLET KNEST@TTE 54011, 54012, 54013,

54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,

59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® KNEST@TTE 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B

Hg80® KNESTABILISATOR 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
Hg80® KNESTATTE M/KEVLAR® 54361, 54362,
54363, 54364

Hg80® HENGSLET KNEST@TTE M/KEVLAR® 54521,
54522, 54523, 54524

ORTEZA DE GENUNCHI ARTICULATA Hg80® 54011, 54012,

54013, 54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,

59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014
ORTEZA DE GENUNCHI Hg80® 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B

STABILIZATOR DE GENUNCHI Hg80® 59211, 59212, 59213,
59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

ORTEZA DE GENUNCHI CU KEVLAR® Hg80® 54361, 54362,
54363, 54364

ORTEZA DE GENUNCHI ARTICULATA CU KEVLAR® Hg80®
54521, 54522, 54523, 54524

Hg80® KLBOVA ORTEZA NA KOLENO 54011, 54012, 54013,
54014, 540158, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014

Hg80® ORTEZA NA KOLENO 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
50111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80@ STABILIZACNY NAVLEK NA KOLENO 59211, 59212,
50213, 59214, 59215B, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg808 ORTEZA NA KOLENO S KEVLAROM® 54361, 54362,
54363, 54364

Hg808 KLBOVA ORTEZA NA KOLENO S KEVLAROM® 54521,
54522, 54523, 54524

Hg80® PREPOGIBNA OPORNICA ZA KOLENO 54011
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013,

55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012,

94013, 94014
Hg80® OPORNICA ZA KOLENO 54111, 54112, 54113,
54114, 541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80® STABILIZATOR ZA KOLENO 59211, 59212, 59213,

59214, 592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215
Hg80® OPORNICA ZA KOLENO S KEVLAR VLAKNI
54361, 54362, 54363, 54364

Hg80® PREPOGIBNA OPORNICA ZA KOLENO S
KEVLAR VLAKNI 54521, 54522, 54523, 54524

Hg80® MENTESELI AYRAG 54011, 54012, 54013,
54014, 540158, 55011, 5012, 55013, 55014, 59011, 59012,
59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014
Hg80® AYRAG 54111, 54112, 54113, 54114, 541158,
59111, 59112, 59113, 59114, 591158

Hg80@ DIZ SABITLEYICI 59211, 50212, 59213, 59214,
592158, 99211, 99212, 99213, 99214, 99215

Hg80® KEVLAR® DIZ AYRACI 54361, 54362, 54363,
54364

Hg80® MENTESELI KEVLAR® DIZ AYRACI 54521,
54522, 54523, 54524

Tilsiktet bruk:

Hengslet knestatte - Gir avansert stotte og beskyttelse for
skadde, smertefulle eller ustabile kneer. Hjelper til & beskytte mot
skade og nye skader.

Knestabilisator - Gir stette til svake, skadde eller giktiske ledd;
bidrar til & forhindre midtsidig bevegelse av kneet.

Knestotte- Gir avansert stotte og beskyttelse for skadde og
ustabile knaer med minimal innvirkning pa ytelsen; hjelper deg
med a beskytte mot gamle skader og nye skader.

Bruksanvisning: (54011, 54012, 54013, 54014, 54015B, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Lasne stroppene.

2. Skyv pa knestotten.

3. Rett inn kneskalen rett over statten.

4. Fest den gvre og nedre stroppen.

5. Juster etter behov.

Bruksanvisning: (59211, 59212, 59213, 59214, 59215B, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Skyv pa stabilisatoren.

2. Rett inn patellae-gelstotten med kneskalen.

3. Juster etter behov.

Bruksanvisning: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

. Losne den gvre og nedre stroppen.

. Skyv pa knestotten.

. Rett inn kneskalen rett over stotten.

. Fest den nedre leggstroppen.

Fest den gvre, venstre stroppen.

. Fest den ovre, hoyre stroppen.

. Juster etter behov.
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FORSIKTIG: Slutt a bruke produktet og konsulter lege hvis smerter
vedvarer eller du far ubehag.

VEDLIKEHOLD: Fijern hengslene far vasking (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,

59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014,

54521, 54522, 54523, 54524). Handvaskes i kaldt vann med

mildt vaskemiddel og henges til tork. Skal ikke blekes, strykes
eller renses.

Merk: Hvis det skulle oppsta en alvorlig helserelatert hendelse ved
bruk av enheten, ma du varsle den produsenten som er angitt pa
etiketten og de ansvarlige helsemyndighetene i landet ditt.

Utilizarea prevazuté:

Ortezd articulaté pentru genunchi- Ofera suport si protectie
avansatd pentru genunchn raniti, durerosi sau instabili Protejeazd
contra raniri si raniri repetate.

Stabilizator pentru genunchi- Ofera suport pentru incheieturile
slabite, ranite sau artritice; ajuta sa impiedice deplasarea medio-
laterald a genunchiului.

Orteza pentru genunchi- Oferd un suport avansat si protectie
pentru genunchii rénifi si instabili, cu un impact minim asupra
performantei; prot e]eaza contra ranirii si ranirii repetate.

Cum se aplica: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Desfacetj curelele.

2. Tragei orteza peste picior.

3. Aliniatj rotula imediat deasupra suportului patelar.

4. Fixatj banda inferioara si cea superioara.

5. Reglati dupa necesitéfi.

Cum se aplica: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Trageti stabilizatorul peste picior.

2. Aliniatj suportul patelar de gel cu rotula.

3. Reglati dupa necesitéfi.

Cum se aplica: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

1. Desfacetj banda inferioara si benzile superioare.

. Trageti orteza peste picior.

. Aliniaj rotula imediat deasupra suportului patelar.

. Fixati banda pentru partea de jos a gambei.

. Fixati banda din partea de sus stanga.

. Fixati banda din partea de sus dreapta.

. Reglati dupa necesitati.
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ATENTIE: Daca durerea persista sau devine inconfortabild,
ntrerupefi utiizarea si consultati medicul.

INTRETINERE: Scoatefj articulafiile inainte de a spala (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Spélati cu mana in apa
rece cu un detergent ugor si uscati agatand pe sfoara. Nu folosii
indlbitor, nu calcati, nu dati la spalatorie.

Aviz: In cazul in care apare un incident grav legat de sanatate
atunci cand se utilizeazé dispozitivul, va rugam sa anuntati
productorul identificat pe eticheta si autoritatile sanitare
competente din tara dvs..

Urcené pouzitie:

Kibova ortéza na koleno - zabezpeguje zdokonalent podporu a
ochranu pre zranené, bolestivé alebo nestabilné ¢lenky. Pomaha
chranit pred zranenim a opakovanym zranenim.

Stabilizator kolena - zabezpecuje podporu pre slabé, zranené
alebo artritické klby, poméha predist mediolateralnemu pohybu
kolena.

Ortéza na koleno - Poméha zabezpecit zdokonalent podporu a
ochranu pre zranené a nestabilné kolend s minimalnym dopadom
na vykon; pomaha chranit pred zranenim a opakovanym
zranenim.

Zakladanie: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 59015B,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Uvolnite pasy.

2. Natiahnite si ortézu.

3. Kolenné jablcko zarovnajte tesne nad vankusik.

4. Utiahnite horny a dolny pas.

5. Upravte podra potreby.

Zakladanie: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Natiahnite si stabilizétor. i

2. Patelamy gélovy vankusik zarovnajte s kolennym jablckom.
3. Upravte podra potreby.

Zakladanie: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

. Uvolnite homy a dolny pés.

. Natiahnite si ortézu.

. Kolenné jablcko zarovnajte tesne nad vankusik.

. Utiahnite dolny Iytkovy pas.

. Utiahnite favy horny pés.

. Utiahnite pravy horny pés.

. Upravte podla potreby.
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UPOZORNENIE: Ak pretrvava bolest alebo sa vyvinli neprijemné
pocity, prestarite pouzivat a vyhladaite lekéra.

STAROSTLIVOST: Pred pranim odstraiite kby (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 59015B, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Perte v ruke v studenej vode s
jemnym saponatom a suste na $ndre. NepouZivajte bielidlo,
nezehlite, necistite chemicky.

Poznamka: Ak by sa v spojitosti s pouzitim pomacky vyskytol
nejaky zavazny zdravotny incident, kontaktujte vyrobcu uvedeného
na oznaceni a prislusné zdravotnicke organy vo vaej krajine.

Predvidena uporaba:

Prepogibna opornica za koleno - Zagotavija napredno podporo in
zascito za poskodovana, boleca ali nestabilna kolena. Pomaga
zaécititi pred poskodbami in ponovnimi poskodbami.

Stabilizator za koleno - Zagotavlja podporo za Sibke,
poskodovane ali artriticne sklepe; pomaga prepreciti gibanje
kolena v medio-lateralni smeri.

Opornica za koleno - Pomaga zagotoviti napredno podporo

in zacito za poskodovana in nestabilna kolena z minimalnim
vplivom na zmogljivost ter zasciti pred poSkodbami in ponovnimi
poskodbami.

Namestitev: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
541158, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115BB)

1. Popustite trakove.

2. Namestite opornico.

3. Pogacico naravnajte tik nad oporo.

4. Pritrdite zgornji in spodnji trak.

5. Po potrebi prilagodite.

Namestitev: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Namestite stabilizator.

2. Poravnajte oporo z gelom in pogacico.

3. Po potrebi prilagodite.

Namestitev: (54361, 54362, 54363, 54364, 54521, 54522,
54523, 54524)

1. Popusme zgomnji in spodnji trak.

. Namestite opornico.

. Pogacico naravnajte tik nad oporo.

. Pritrdite spodnji golenski trak.

. Pritrdite zgomnji levi trak.

. Pritrdite zgonji desni trak.

. Po potrebi prilagodite.
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POZOR: Ce bolegina ne popusti oz. ima za posledico neudobje,
prenehajte z uporabo in se posvetujte z zdravnikom.

NEGA: Pred pranjem odstranite prepogibne elemente (54011,
54012, 54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014,
59011, 59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013,
94014, 54521, 54522, 54523, 54524). Roéno operite v hladni vodi
z blagim pralnim sredstvom in posusite na vrvi za suSenje perila.
Ne uporabljajte belila, ne likajte oz. ne Cistite kemicno.

Obvestilo: Ce pride ob uporabi izdelka do resnega zdravstvenega
dogodka, obvestite proizvajalca, ki je naveden na nalepki, in
ustrezni zdravstveni organ v vasi drzavi.

Kullanim Amacr:

Menteseli Diz Ayraci - incinmis, agrili veya dengesiz dizler
icin ileri destek ve koruma saglar. Yaralanmalara ve yeniden
yaralanmalara karg! korur.

Diz Sabitleyici- Zayif, incinmis veya romatizmali eklemlere destek
sadlar; dizde medio-lateral hareketleri onlemeye yardimei olur.

Diz Ayraci - Performans iizerinde minimum etki ile incinmis ve
dengesiz dizler icin ileri destek ve koruma saglamada yardimci
olur; ve tekrarll korunmada yardimci
olur.

Nasil Uygulanir: (54011, 54012, 54013, 54014, 540158, 55011,
55012, 55013, 55014, 59011, 59012, 59013, 59014, 590158,
94011, 94012, 94013, 94014, 54111, 54112, 54113, 54114,
54115B, 59111, 59112, 59113, 59114, 59115B)

1. Kayislar gevsetiniz.

2. Ayraci bacak Uzerine kaydiriniz.

3. Diz kapagini payandanin az yukarisinda hizalayiniz.

4. Ust ve alt kayislari sabitleyiniz.

5. Gerektigi gibi ayarlayiniz.

Nasil Uygulanir: (59211, 59212, 59213, 59214, 592158, 99211,
99212, 99213, 99214, 99215)

1. Sabitleyiciyi bacak tzerine kaydiriniz.

2. Diz kapagl ile patella jel payandasini hizalayiniz.

3. Gerektigi gibi ayarlayiniz.

Nasil Uygulanir: (54361, 54362, 54363, 54364,
54521, 54522, 54523, 54524)

Ust ve alt kayislar gevsetiniz.

Ayraci bacak izerine kaydiriniz.

Diz kapagini payandanin az yukarisinda hizalayiniz.
Alt baldir kayisini sabitleyiniz.

Ust sol kayisi sabitleyiniz.

Ust sag kayis! sabitleyiniz.

Gerektigi gibi ayarlayiniz.
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DIKKAT: Agri devam ederse veya rahatsizlik ortaya gikarsa,
kullanmay! birakin ve bir doktora danisin.

BAKIM: Yikamadan 6nce menteseleri gikarin (54011, 54012,
54013, 54014, 54015B, 55011, 55012, 55013, 55014, 59011,
59012, 59013, 59014, 590158, 94011, 94012, 94013, 94014,
54521, 54522, 54523, 54524). Hafif bir deterjan ile soguk
suda elde yikayin ve ipte kurutun. Gamasgir suyu kullanmayin,
(tdlemeyin, kuru temizleme yaptirmayin.

Uyari: Bu cihazin kullanimiyla ilgili ciddi bir saglik sorunu ortaya
clkarsa, litfen etikette belirtilen Greticiyi ve dilkenizdeki yasal saglik
yetkililerini bilgilendirin.



